JANKOVICS JOZSEF - SCHILLER ERZSEBET

Anyos Pal kiadatlan prédikaciéja, Maria Teréziat blicstiztaté verstoredéke és 20. szazadi

portréja

1. Prédikacio 1778-bél Buda vara visszavételének emlékezetére

Anyos Pal irodalmi mikodéséhez, szerzetes-tanari életformajahoz a versirason kiviil
hozzatartozott a hitszonoklat, a prédikdcio-irds és egyéb szonoki tevékenység is. Ismerjiik egy
prédikacigjat, amelyet 1783-ban mondott el a Szenthdromsag iinnepén Aban, valamint
ugyanebbdl az évbol egy elmélkedés-csokrat, amelyet a székesfehérvari didkjaival osztott
ben készitett a tartomanyi rendfénok vélasztasra.*

Ezattal egy eddig kiadatlan kéziratara hivjuk fel a figyelmet: Buda vara
Visszavételének emlékezetére tartatott djtatossdg alkalmatossdgdval mondotta Anyos Pal
paulinus szeptembernek masodik napjan, 1 778-ban.? A prédikacié tehat Buda torok hodoltsag
aloli 1686-os felszabadulasanak évforduldjara késziilt, amikor is Buda 145 éves rabsaga ért
véget. A dicsOséges esemény ezen €v szeptemberének masodik napjan zajlott, mely utan
Gijabb 92 év elteltével keletkezett Anyos Pal szovege. A miifaja szerint az évforduld napjan,
1778. szeptember 2-an, esetleg éppen a gyézelem orajan, a délutan harom orakor felcsendiild
harangszéval egy idében elhangzott emlékbeszéd. Elhangozhatott a pesti palos rendhazhoz
tartoz6 gyiilekezet eldtt, am az is lehet, hogy az egyetemi teoldgia-hallgatd hitszonoklat
gyakorlataként irodott. Mindenesetre a hallgatdkhoz irdnyuld kozvetlen megszolitasok
életszerlisége az elObbi lehetdséget erdsiti. Miért is ne hangozhatott volna el hallgatokzonség
el6tt, mikor a szoveg altal is emlitett hagyomény szerint XI. Ince papa — aki a felszabaditd

hadjarat elokészitésében is részt vett — egész Eurdpara elrendelte a gydzelem évforduldjanak
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megiinneplését? A magyar torténeti hagyomanyokra amugy is erésen érzékeny Anyostol sem
lehetett idegen egy ilyen szandéku és tematikdji megemlékezd prédikacio.

A szereztetés éve, 1778, eseményekben surl, tevékeny és miivekben igen termékeny
esztendé Anyos Pél életében. 1777-ben az egyetemmel egyiitt keriilt at Nagyszombatbol
Budara, ahol 1781-ig tartdzkodott. 1780 elején szentelték pappa.

1788 folyaman ismerkedett meg azzal a tudosi-ir6i korrel, amely mar Budén szervezte
a Hazafiui Magyar Térsasdgot — ennek masodtitkdrava is valasztottak —, felvette a levelezési
kapcsolatot Barcsay Abrahammal, Barotzi Sandorral, koltéi episztolakkal szolitotta meg
testvérét, Faiszi Anyos Janost, Kreskay Imrét, Megyesi Somogyi Janost, Barcsay kapitanyt és
Bessenyei Gyorgyot. Ezen szellemi tarsalkodasa révén verseinek szdma is annyira ragott
immar, hogy kotetbe szerkesztésiikr6l és megjelentetésiikrl gondolkodott.®

A kivalo retorikaval felépitett beszéd kettds céllal késziilt: egyrészt, hogy méltd
emléket allitson Buda felszabadulasanak és felszabaditoinak, mésrészt, hogy halaadésra hivja
fel a kortars hiveket és hallgatokat, hogy e jeles magyar torténeti tettért emlékezzenek halaval
az ott elhunyt h6sokre és a gydztes tulélokre, masrészt hogy e halaado esemény Istennek és az
orszag védelmezdjének, Szliz Maridnak is koszonetet mondjon azért a segitségért, amellyel a
harc gydztes kimenetelét eldsegitették. Vagyis hogy bemutassa: a varos felszabaditoi oly
elszantsaggal harcoltak, ,,mintha az Isten segitségérdl teljességgel megfeledkeztek” volna,
ugyanakkor annyira biztak-reménykedtek ,,az Isten segitségében, mintha egyediil csak azzal,
nem pedig 6nndn erejekkel hadakoznanak™. Erre a paradoxonra épiil tehat a beszéd, ezzel irja
le Anyos, mit jelent a keresztény hésiesség. Ez azért is fontos, mivel a torokokkel vald
kiizdelmet vallashaboruként is tételezi, s Buda visszavételét a nemzeti diadal mellett a
kereszténység gydzelmének is tekinti. A beszéd tartoszerkezetének alapjaul, vissza-visszatérd
motivumaul a Mozes masodik konyve 15. részének 6. versében taldlhato textust veszi fel:
Dextera tua Domine magnificata est in fortitudine Dextera tua Domine percussit inimicum.( A
te jobb kezed, Uram, felmagasztaltatott az erdsségben: a te jobb kezed, Uram megverte az
ellenséget.) E mondassal nemcsak kezdte, hanem keretbe is zarta mondanddjat.

A beszéd folyaman az orszag torténetét Mohacstol 1541-ig ismerteti, amikor Buda, az
»~Anya Viarosunk”, ,ugyanezen napon, mellyen ma dicsOséges visszavételét iinnepeljiik,

utolszor jutott Pogany hatalmaba.” Ez az az ,,id6sark”, idépont, amikor ,,szabad kirdlyi Anya
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Vérosunknak 145 esztendobéli rabsaga” kezdddott. Ett6l a pillanattol kezdve Eurdpa
fegyverbe szolitvan sajat magat, tobbszor is megprobalta Buda felszabaditasat (1542, 1598,
1599, 1684). Az eredménytelen harcok utan elddl hat, hogy 6rokre a Pogany barlangja legyen
az egész kereszténység véddbastydja, az orszag tiindokld vara, a gydzedelmes koronas fok
kiralyi palotdja?

Nem maradhat 6rokké fenn Buda rabsaga, mert nem mondott le réla még az, aki a
Krisztus zéaszloira, vagyis a kereszténységre feleskette a magyarokat, azaz Szent Istvan kiraly.
De akinek Istvan az orszagat felajanlotta a ,,Magyaroknak Nagy Asszonya, Kirdlynéja”, Sziiz
Miria sem mondott le Orokségérdl. Lehetetlen, hogy ilyen partfogokkal ne
gy6zedelmeskedjenek az 6sszefogok!

Lipot csaszar kezdeményezésére Miksa bajor valasztofejedelem és Lotharingiai
Kéroly vezetésével 1686 juniusdban elkezddédik Buda ostroma, megtétetddnek a
felszabadulésra iranyulo elsd 1épések.

Bibliai példakkal emlékezik a hatalmas tulerdvel szembeni harc felvételére. A kiilfoldi
¢s hazai hadvezetdk és a hdsies csapatok ,.kimondhatatlan vitézséggel”, nagy veszteségekkel
és aldozatok aran hatalmas kiizdelmet folytatnak. Am a felmagasztaltatott Isteni Jobb ezuttal
is erdt adott, faradhatatlanokka és batrakka tette a vitézek szivét. A hdsi aldozatokkal is jaro
harcok utan végiil szeptember 2-an, 6t nappal a Magyarok Nagyasszonya sziiletésnapi linnepe
elott sikertilt ,,ezen szabad kirdlyi Anya Varosunknak az Ottomanni jarombdl kiszabadulni”.
Mintha a magyarok ,,Nagy Kirdlynéja” azt akarta volna, ,hogy az 6 sziiletése iinnepével
Nemzetiink is 0j életre, 0j buzgosagra sziilettetnék”. A vitézeknek a tilerd és a harci
veszteségek ellenére mar el kellett volna csiiggedniiik, de Ujra beigazolddott a nagy igazsag,
hogy nem a ,,hadak szamos voltaban vagyon a gy6zedelem, hanem az Egb6l jon er6sség, tjra
Isten kezének™ Orizete jelenti a gydzelmet. Hidba volt még reménységiik a pancélban, a vas
sisakokban, mert a ,leghathatosabb pancél volt szivekben eleven bizodalmok az Isten
segitségében; a legerdsebb sisak a Mennyei f6d6z6 hatalom.” Ennek az o6rok igazsagu
gondolatnak a jegyében huztdk ki kardjukat a végso iitkozetre, kapaszkodtak fel a kéfalakra,
indultak halalosan elszant rohamra.

Isten jobb keze ezuttal is segitett: szeptember masodikan, déli 2 és 3 ora kozott,
egyetlen ora alatt eldontotte az {itkozet sorsat, a felszabaditok javara.

Lip6t csaszar halabol Szent Istvannak szentelte ezt a napot, XI. Ince papa pedig az
egész kereszténységben elrendelte a gyézelem napjanak megiinneplését.

A késObbi magyarokat, a beszéd hallgatéit pedig még nagyobb iinneplésre és

buzgdsagra kell, hogy sarkallja az 6sok aldozathozatala: Anyos kiemeli az iitkdzetben részt



veve magyar csapatok szerepét is, végiil az ¢ hostetteik és holttesteik tiszteletére, emlékiik
Orizésére és aldasara szolitja fel hallgatosagat.
Végiil, prédikacids beszédét keretbe zarva Gjra az Ur jobb kezének, amellyel az

ellenséget megverte, magasztalasara buzdit.

Buda Viéra visszavételének emlékezetére tartatott Ajtatossig alkalmatossigdval mondotta

Anyos Pal Paulinus szeptembernek 2dik napjan. 1778.

Dextera tua Domine magnificata est in fortitudine Dextera® tua Domine percussit inimicum

Exod. 15. versus 6.

A te jobb kezed, Uram, felmagasztaltatott az erésségben: a te jobb kezed, Uram, megverte az

ellenséget. Moyses 2dik Konyv. 15. Rész. 6dik Versében.

Isra€l fiai Moyses vezérlése alatt a hosszas Egyiptusi fogsagb6l megmenekedvén, a tejjel s
mézzel folyd foldnek utjat kezdik nyomozni: de alig érezhették szabadsagoknak édességét,
hogy hamar ismét Faraot egész Taboraval utanok sietni szemlélték. Meggyengitette ez a latas
az egész Zsidosagnak batorsagat elannyira, hogy még Istentdl rendelt Vezéreket is
szidalmaznak, mondvan: hat nem voltak-e elegendé TemetShelyek Egyiptusban, hanem itt
ebben a pusztaban, ezekben a Barlangokban kell meghalnunk? —

Oh! Lelkek, mely bagyadt bizodalommal viseltettek ahhoz a csudalatos hatalomhoz, ki
Atyaitokat, ki benneteket ezer veszélyek kozt védelmezett. Ime, megnyilik a tenger, szaraz
labbal altalhat a reszketd Israel; Farad6 minden népével a habokba temettetik. Akkor, akkor
¢bredt fel ismét Isra€l félelmébol, akkor imadta halaado szivvel ezt a halhatatlan hatalmat,
mely akarmely mulandd6 er6n gyb6zedelmeskedhetik, akkor hallatott Oromkialtas
ugyanazokban a pusztakban, melyeket kevéssel elobb karhoztattak, kozonséges imadsaga volt
Israéelnek: A4 te jobb kezed, Uram, felmagasztaltatott az erésségben &c.

Ez volt, Keresztény Hallgatéim, Edes Hazamfiai, ez volt a megszabadult Israélnek
koszonete, hdldaddsa, oroméneke. Hat ndlunk mire céloz ez a fényes pompa, ez a mély
buzgosag? Oh! vagy inkabb vehetem-e kérdésbe, e mai dicsdséges napnak iinneplését? Hiszen

képeitekben olvasom ama nagy oromnek jeleit, melyekkel draga Anya Varosunknak 145
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esztendobéli rabsagdbol vald kiszabaduldsa emlékezetének aldoztok. Hiszen sohajtasaitokat,
mellyekkel a seregek Urat Istenét magasztaljatok, elegenddképpen magyarazzak céljat szokott
buzgodsagtoknak. Kleresztény] Hlallgatéim] E[des] Hazamfiai! Nem. Nem kételkedem
Oromotokon, én is érzem azt, amit Ti; Tudom, mennyire érdekli sziveteket ama fényes
Gyobzedelemnek emlékezete, mellyet 1686. esztenddben ezen Szabad Kirdlyi Varosunk<ban>
a Torok igat lehanyta, nyakardl leverte az Ottomanni biiszkeségnek jarmait, s Holdjanak
haszontalan istenségét megtapodta; Tudom, miképpen ég szivetekben haldadéas azért a nagy
segitségért, mellyel Mindenhat6 a vélek sziiletett vitézséget elannyira felgytlasztotta, hogy
¢des Anya Varosunk szabaduldsaért utolsé csepp véreket felaldozndk; Tudom, hogy
mindezért a téteményért ti is, ha nem szoval, szivetekben bizonyossan éneklitek Israéllel az
orom halaado éneket: a Te jobb kezed &c az ellenséget.

Marpedig, hogy jobban megértsiik, mennyi halddassal, mennyi kdszonettel tartozunk
annak a Véghetetlen Josagnak, ki e mai dicsdsséges napon vigasztalta meg elkeseredett
Hazankat; Tekintsiink arra a Varpiacra, hol a Mennyei hatalom munkélkodott Népeinkkel;
vegyiikk szemeink eleibe azt a gy6zedelmes napot, mellyen a Keresztény vér oltotta el a
Poganysagnak dithdsségét. K[eresztény] H[allgatoim], Tiizbe fogja hozni buzgdsidgunkat ez
az emlékezet: meg fogjuk ott latni Vitézeinket, minémii batorsaggal, gydzhetetlenséggel és
elszanakodassal rohantak a Bécsi Kapu tajan 1évo Bastya fokara: meg fogjuk ott 1atni bajnoki
sziveket, mellyben el volt tokélve, hogy ha kiilonben nem lehet, még a kdszikldkon is
keresztlilvagjdk magokat: meg fogjuk ott latni, hogy olly keménységgel harcoltak seregeink,
mintha az Isten segitségére nem is iigyeltek volna. Dextera tua Domine magnificata est in
fortitudine. Uram, Istenem, a Te jobb kezed felmagasztoltatott az Erésségben, midén olly
gyOzhetetlenekké tetted Vitézeinket. Ellenben pedig ha szivekbe néziink Vitézeinknek, melly
¢gb volt benne a Reménység, melly eleven a bizodalom az Isten segitségében, el kell
magunkkal hitetniink, hogy tigy harcoltak, mintha semmi eré nem lett volna eszekben, mintha
csupa €rzéketlen eszkozok lettek volna, €s egyediil a Mindenhato Istennek keze verné az
ellenséget: Dextera tua Domine percussit inimicum. Uram, mégis ugyancsak a te jobb kezed
verte meg az ellenséget.

fme Két Része a mai tinnepld s haldadd Beszédemnek, hogy tudniillik, Vitézeink e
Sz[abad] K[irdlyi] Anya Varosunknak visszavételében olly erdssen harcoltak, mintha az Isten
segitségérol teljességgel megfeledkeztek volna, és ellenben olly bizodalommal voltak az Isten
segitségében, mintha egyediill csak azzal, nem pedig Onndén erejekkel hadakoznénak.

K[eresztény] H[allgatoim], E[des] H[azdmfiai]! Nem tudom, ha gyengeségem megfelelhet e



kivansagtoknak; arr6l mindazonaltal bizonyossa tehetlek benneteket, hogy buzgdsagom,
mellyel e jeles napot tinnepelni akarom, azt felliilhaladja. Figyelmezzetek!

A Mohacsi szerencsétlen iitkozetet mennyi vérrel fizette meg Edes Hazank, nem
sziikség lefestenem. K[eresztény] H[allgatéim]! Minden igaz Magyarnak mélyen le vagyon az
rajzolva szivében; egyediil a szerencsétlenségnek utolsdo dofését, mellyel mar sebhedt
sziviinket altalverte, emlitem; hogy tudniillik a Soliman Torok Csaszar (Oh, melly keserves
Név ez Edes Hazanknak!), Soliman, mondom, az a lator Pusztitdja Orszagunknak, midon
egész folddel verte meg Nemzetiinket; a Mohécsi boldogtalan veszekedés utan végtére Edes
Anya Viarosunkat is kiragadta keziinkbdl, ez volt azutdin mar szerencsétlenségiinknek
béretezése[?], béfejezése; igaz ugyan, hogy 15 nap mulva ismét odahagyta Budat Soliman, de
ett6l az id6tél fogva mint a szerencsétlenségnek labddja, gy hanyattatott édes Anya
Varosunk. Hol Zapolya birta, hol Soliman, hol Ferdinand, méglen végtére 1541-ben
ugyanezen a napon, mellyen ma dicsOsséges visszavételét linnepeljiik, utolszor jutott Pogany
hatalmaba.

Ez az az iddsark, mellyben e szabad kirdlyi Anya Varosunknak 145 esztendébéli
rabsaga kezddédott; ez az az iddsark, mellyben nemcsak édes Nemzetiink, hanem az egész
Kereszténység konnyezni kezdett Budanak szerencsétlenségén. Ez az az iddsark, mellyben
ugyanazok a konnyek a Bajnoki tliznek ¢ltetményi voltak az Eurdpai Keresztény
Fejedelmeknek mellyeikben. Fegyvert! Fegyvert! Kialtott egész FEuropa Budanak
szabadulasaért. De lassuk, minémi szerencsével 1542dikben Joachim Brandeburgiai Valaszto
Fejedelem nagyszdmu haddal jott Budanak vivasara, de haszontalan. 1598dikban F6 Hadi
Vezér Schwartzenberg, de haszontalan. 1599dikben Matyas Austriai Herceg, ki kiilonben
gy6zedelemessen hadakozott, itt mindazonaltal haszontalan. 1684dikben Emanuel Maximilian
Bavariai, és 6todik Lotharingiai Karoly Herceg, de mindegyik haszontalan. — Boldog Isten!
Hat ugyancsak el vagyon e’ mar tokélve, hogy Buda, az az egész Kereszténységnek
védelmezd Bastydja, és az Apostoli Orszagnak tiindokl6 Anya Varossa: ez a tobb
Gyobzedelmes Koronds Fejeknek Kirdlyi Palotdja: ez légyen Orokké a Poganysag
undoksaganak fertelmes Barlangja, Fogadgja?

Nem, nem tarthat 6rokké Budanak rabsaga, nem felejtette még el Sz. Istvan Kiraly
Nemzetét, mellyet 6 Balvanyozé tévelygésébdl a Pokolbéli Hitetdnek fogsagabol Kristus
szabad zaszloira eskiidtetett! Nem mondott még le Orokségérél a Magyaroknak Nagy
Asszonya, Kirdlynéja, Maria, kinek oltalmdba dicsdsséges Els6 Sz[ent] Kirdlyunk
orszagunkat, mindeniinket utolso pihegései kozt ajanlotta. Nem hagyhatja el sem az Arvait,

sem amaz szerzett Fiait. Lehetetlen, hogy illy hathatos Partfogokkal ne gyézedelmesked;jiink!



fme, Nagy Leopold, az a faradhatatlan Csaszar 1686dikban 6szvegyiijté utolso ereit, és
62,378 Vitézekbdl all6 Taborat Maximilian Bavariai Valasztd Fejedelem és Gyd6zedelmes
Vdik Lotharingiai Karoly vezérlésekre bizza, kérvén Oket mindenre, ami szent, hogy egész
hadi erejeket, tudomanyokat Buda visszavételére forditanak. Oh! melly serénységgel,
készséggel, batorsaggal, nem mondhatom, jottek, de ropiiltek ezek ide Anya Varosunk
szabaditasara. Juniusnak 18dik napjan koriilveszik a Varost, feliitik a hadizaszlot: mindegyik
vagy halalért, vagy gy6zedelemért esedezik.

Keresztény Vitézek, Edes Hazank fiai! Es Ti, szomszéd Nemzetségekbdl alld
szOovetséges Baratink, allapodjatok meg egy kevessé: tekintsétek a veszedelemnek nagy voltat;
a Varnak mintegy gydzhetetlen kéfalait; az ellenségnek tobb mint 160 000 Pogany Vitézekbol
allé erejét, az Agyiik, Mozsarak és tobb emésztd hadi eszkozok szamtalan voltat, tekintsétek
meg, kérlek, ne szaladjatok kész Mészarszékra. Tudom ugyan, hogy Gedeon 300 hadi népével
Madiant[?], Amaleket, minden Napkeleti Tartomanyokkal egyiitt meggydzte, noha ezeknek
szama a Sz. Irasban Birak Koényvének 4dik Részében, a Tenger partjan fekvd fovényhez
hasonlittatik. Tudom, hogy az az Istenféld Josua Jericho Varosanak roppant falait egy kiirtnek
hangjaval letapodta: de tarthattok-e, Nemes Vitézek, <illy> szdmot illy csudara? Hogy
kénszerithetitek az Egeket illy kiilonos segitségre? Noha pedig néktek is sziikséges volna
vagy ez a csudélatos hang, vagy pedig Gédeonnak gydzhetetlensége.

Nem hasznal semmi szd; vagy meg kell Buddnak szabadulni, vagy eggyesegyig a
tiindoklé Bastydban temetkezni, legalabb azzal is szerencsésebbek, ha illy jeles Varosnak
lehetnek aldozatjai. Szent Jakab Havéanak 13dik napjan jelt adtak a Var vivasara: Maximilian,
a Bavariai Valaszté Fejedelem Szent Gellért hegye oldalarél, Lotharingiai Karoly Rakos[?]
hegye feldl, Eszterhazy Pal orszagunk Nador Ispanja a Vizi Varosbol, a Burgerek, Szaszok a
Fehérvari részérdl kezdik az ostromlast, azt gondolta volna az ember, hogy fenékkel fogjak a
Vart felforgatni, olly kimondhatatlan vitézséggel, olly ijedhetetleniil rohantak a leddlni
késziild falakra, minden vér, minden tiiz, minden halél volt koriilottok. Boldog Isten! midon
mar azt véltiik, hogy miénk a gydézedelem, midén mar a rettentd Bastydkhoz szallottak a
Magyar Kardok, ¢és még csak egy Iépéssel voltunk Boldogsdgunkhoz, akkor kellett
engedniink, lehetetlen volt a puskaporos sdskaknak sokasagat, a nyilaknak, fegyvereknek
zaporat, a fold alatt 1évo puskaporos rejtekeknek okado langjat tiirni, szenvedni. Harom izben
ostromlottak illy szerencsétleniil Budat Vitézeink; Konyorogniink kellett volna K[eresztény]
H[allgatoim], ha lattuk volna ezen harom izbéli iitkdzetet. Amott kozel 1000 Nemes Vitézek

lelketleniil hevertek; némellyek mintha imadsagokot végeznék, némellyek vérben flirodtek,



kinyujtott karjaikkal markokban tartvan fegyvereiket; Némellyek emberi képtol megfosztatva5
s vérektdl elboritva fekiidtek ott. Haszontalan kereste Pajtas Pajtasat, Tiszt kozembert, a
koznép Eloljargjat: ott, ott, a Bastydk alatt hullottak el, oda akartak temetkezni, hogy a
kosziklak is emlékezzenek meg rélok.

Elég mar, Vitézek! Kéméljétek magatokot szerencsésebb idokre. Elhissziik ugyis mar,
hogy igaz Bajnokok vagytok, midon annyi ezer Pajtisaitoknak hideg temetésén sem
reszkettek labaitok; nem olthatta meg vérek batorsdgtoknak langjait, és olly elszdnakodéssal
harcoltatok, mintha még a halalnak eleven képével is 6lbe akarnatok kapaszkodni.

Uram, Istenem, a te jobb kezed felmagasztaltatott az Erdsségben, midon illy faradatlanokka,
illy Batorokka tetted Vitézeinket, mintha redd nem is iigyeltek volna.

Oh! de lassuk meg, melly ég6 volt szivekben a Reménységek, Bizodalmok!

Szerencsés nap boldog felviraddsa Edes Nemzetiinknek mai napon, ugymint Szent
Mihaly havénak 2dik napjan érkezett-el végtére ezen iidvOsséges szempillantds, mellyben
bételjesedett azoknak szama, kiknek édes Anya Varosunkért meg kellett halni; mellyben a
Mindenhato Istennek irgalma konyoriilt konnyeinken, imadsagainkon, és amellyben az egész
Kereszténység oOromére, a napkeleti Poganysagnak orok szomortsagara, bestelenségére,
végtére Buda csaknem masfél szazig tartd rabsagabol kiszabadult: Memento te diei hujus,
inqua egressi estis de domo servitutis. Exod. Cap. 3. v. 3.

Buda, édes Anya Varosunk, emlekezz-meg a dicsosséges Naprol, mellyen kijottél a
szolgalatnak héazabol. Csudalatos 6t nappal annak a szent szliznek, a Magyarok N[agy]
Asszonyéanak sziiletése iinnepe eldtt kellett ezen szabad Kirdlyi Anya Varosunknak az
Ottomanni jarombodl kiszabadulni: mintha az a Nagy Kirdlynéja Orszdgunknak azt akarta
volna, hogy az § sziiletése iinnepével Nemzetlink is 1 életre, 0j buzgosagra sziilettetnék.

El kellett volna mar Vitézeink batorsaganak csiiggedni, midén Budanak annyi izbéli
vivasa utdn semmi elOmenetelét sem lathattuk véreknek, vitézségeknek. De korant se
gondolkodott igy Gydzedelmes Lotharingiai Karoly, hanem meggondolvan a
Machabaeusokkal, hogy non in multitudine exercitus victoria belli, sed de Coelo fortitudo est.
Mach. 3. v. 18., hogy nem a hadnak szamos voltaban vagyon a gy6zedelem, hanem az Egbdl
jon erésség; felemelte szemeit a

Kiralyi Profétaval, sohajtasaval kezdi a magait emlegetni, mondvan: In Deo meo

transgredior murum. [...?] 17 v. 30. Az én Uram Istenemben még is altal hagyom én ezeket a

® Javitva ebb6l: megfosztatvdn



gy6zhetetlen kéfalokat: In hoc ego sperabo: ebben reménységem, non timebo millia populi.
Nem félek ezutan az engem kornyiilvévo Tabori seregtol.

Ez volt, K[eresztény] H[allgatéim], ez volt mindegyik Vitéznek imadsaga; lehetett
volna ugyan még egy kis reménységek a mejjeket védelmezd pancélban, a fejeken 1évo vas
sisakokban, de elfeledkeztek mar minden erejekrdl, leghathatosabb pancél volt szivekben
eleven Bizodalmok az Isten segitségében; legerdsebb sisak a Mennyei f6d6z6 hatalom. Mai
napra, ugymint Szent Mihaly havanak 2dik napjéara rendeltetik a végsé viaskodds: megesett
volna sziviink, ha lattuk volna, miképp Olelkeztek meg az iitkozet el6tt utolszor Vitézeink, s
bucsut vévén egymastol, mintha soha tobbé egymast nem latandanak. Egy szivvel, 1élekkel
batoritottdk magokot: Pajtasok, mondjak, probaljuk meg még egyszer Budanak szabaditasat,
talan ez az az Ora, mellyben az Eg meghallgatja imadsaginkat. Talan kozel van az
iidvosségnek szempillantasa.

Ily ég6 reménységgel, illy kész Bizodalommal huztak-ki utolszor kardjokat. Karoly, a
Lotharingiai Herceg 6nnon Fejedelmi személyével kezdi a vivast, s Vitézeink azonnal
lajtorjakra kapaszkodnak kimondhatatlan serénységgel: altalhagjak a rettenté kofalakat, és a
Bastyakat védelmez6 800 Jancsarokat feldaraboljak. Fegyvereik éle utat nyit nékiek a Varos
piacara: itt a legnagyobb hevességben 300 fegyveres Torokoket koncolnak-fel, s még ezek
itten haldlt és rettegést terjesztenek magok koriil, azonban a Bavarusok a Varnal, a
Brandeburgusok a Fehérvari kapunal: Magyaraink pediglen a Vizi vérosi részrol kezdenek
gy6zedelmeskedni: mindent vagnak, mindent Olnek, mindent mészérolnak. Nem
kegyelmeznek sem ifjunak, sem oregnek: el kell a vérszopd Poganysagnak tobiil toriiltetni —
Te Deum laudamus. Téged, Isten, dicsériink, magasztalunk. Ime, két orakor délutan kezd6dott
a viadalom: harom 6rakor mar gy6zedelmeskedtiink. Dextera tua Domine percussit inimicum.
Ugy vagyon, a Te jobb kezed, Uram, ime, egyetlen egy 6ra alatt megverte az ellenséget.

Ki festhetné le Leopold Csaszarnak a Gy6zedelemnek halldsaval 6romét? Elmeriilt ez
az aldott Csaszar buzgosagaban, s haldadasanak orok bizonysagaul a jeles napot Szent Istvan
Kirdlynak szentelé. XI. Innocentius pedig, Szentséges Roémai Péapa, ki Boldogsdgunknak
nagysagat szinte olly mértékben érzette, mint mi, a Magyar Orszag hathat6s Partfogdjanak
mai napon iinneplését az egész Keresztény Anya Szent Egyhazban kiterjesztette. Unnep volt
ez a Nap egész Eurdpdban. Minden Isten’ hdzaban 6romének, halaadds hallatszott, mintha
Budanak szabadulasatol fliggott volna az egész Kereszténységnek tidvossége.

Marpedig az egész Kereszténységnek illy 6rdme napjan minket illet nagyobb része a
vigassagnak, Edes Hazamfiai! Sokkal buzgobb haladatossagot, aldozatot, kdszonetet kivan

t6liink az ég, mintsem egyebektdl. Boruljunk le tehat az el6tt a véghetetlen irgalmt Felség
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eldtt: emeljiik fel szemeinket az égbe: valljuk meg Israéllel, hogy az Urnak jobb keze
felmagasztaltatott az erdsségben, az Urnak jobb keze verte meg az ellenséget. Aldjuk
szamtalan kegyelmét Melchizedekkel: Benedictus Deus Excelsus, quo protegente hostes in
manibus nostris sunt. Aldott a magossagos Isten, kinek oltalmaval az ellenségek keziinkben
vannak. Oh! aldott, aki mai dicsosséges napon felemelte kezeit, hogy édes Anya Varosunknak
145 esztendeig viselt rablancait leverné. Oh! aldott ki az egész Kereszténységnek sohajtasait
illy fényes Gy6zedelemmel jutalmazta. Oh! aldott, per quam hodie salva in Israel facta est, ki
altal ma dicsOsség lett a Keresztény Israelben.

Minekutana pedig az Istennek igaz haldaado szivbdl aldozunk, térjiink vissza
Vitézeinkhez: Laudemus Viros gloriosos. Dicsérjiik, magasztaljuk ezeket a dicsOsséges
Férjfiakat. Tégedet értlek, 5Sdik Lotharingiai Karoly, Tégedet, Maximilian Bavariai Valaszto
Fejedelem, Tégedet, Szavojai, Tégedet, Badj[?] Hercegek. Néktek is tartozunk kiilonds
haladésaggal Edes Hazanknak Orzé Angyalai! Eszterhdzy Pal, orszdgunk Nador Ispanja,
Battyani Adam, Eszterhazy Janos, Miklds, és Sigmond; Nadasdy Tamas, Palfy Janos, és tobb
nagy sziiletési Bajnokok, kik Nemzetiinknek szélvészében Nemes Mellyeiteket tettétek ki
Bastyaul a viszontagsagoknak.

De mindezek kozt ne feledkezziink el azokrdl az aldott lelkekrdl, kik vitézségeket,
hivségeket, utolso csepp vérekkel pecsételték Te éretted, dics6 Nemzetem: kik a te Bastyaid
alatt, szabad Kiralyi Varos, Buda! hullottak el. Grof Picolomini®, Fontano’, Schrottenback®,
Herberstein®, Doria’®, Bar6 Maldoghornll, Asti'?, Schiffer, és az a Boldog emlékezetii
Magyar, ki els¢ litotte fel a Gydzedelmes zaszIot: kit ambar akkor Pajtasainak serénysége a
halaltol megszabaditott, most mar mindazaltal az is kebeledben nyugszik, tobb ezer
Méltésagos és Nemes Magyar Vitézekkel egyiitt: tiszteljiik tetemeiket s emlékezeteket aldjuk;
jusson esziinkbe minden lépésiinkkor, mellyet édes Anya Varasunkban tésziink, hogy talan
most tapodjuk dicsd véreket. Harom 6rakor délutdn, midon a harangsz6t halljuk, minthogy ez
a Gyobzedelemnek oraja, mondhatunk egynehany Miatyankot érettek, s ne'* szlinjlink meg
sokaig aldani az Urat, kinek jobb keze mai napon felmagaszt[alta]atott[!] az 6 dicsOsségében,

s akinek jobb keze megverte az ellenséget. — Amen.

® Johann Norbert Piccolomini gr.(1651-1689) vezérérnagy
" Fontana, hadmérndk, térképész

® nem sikeriilt azonositani, valosziniileg rossz névalak

° Hans Georg Herberstein gr. rnagy

% Doria di Cirie

! nem sikeriilt azonositani, valésziniileg rossz névalak

2 Michele d’Asti (1656-1686) alezredes

3 Anton Melchior Schieffer b. ezredes

Y E sz6 utolag beirva.
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2. Anyos Pal verstoredéke Maria Terézia halala alkalmabél

Anyos Pél eddig ismert versei kozott nem taldlkozhattunk Maria Terézia haléla alkalmabol
szerzett kolteménnyel. Az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattaraban™ azonban fellelhetd
egy cim nélkiili kézirattoredék, amelynek irdsképe megegyezik Anyos kézirasaéval. Errdl
tanuskodik még az a kéziratra utdlag tortént rajegyzés is, miszerint: ,,Anyos Pal kézirasa,
Endrddi Sandor.”

E masfél oldalnyi szovegtoredék szerint tehat Anyos Pal halotti bucstztatot,
epitafiumot késziilt irni szeretett kirdlyndje, Maria Terézia haldlara. Mint e szovegbdl kideriil,
Nemzete, Hazaja nevében szandékozott elsiratni uralkodé-idealjat. Az eléttiink fekvo toredék
valamikor 1780. november 29-¢ utan keletkezhetett, mivel Maria Terézia akkor hunyt el, s
aztan helyette majd fia, II. Jozsef 1épett a tronra.

A kézirat legfbb értéke szamunkra a /éfe, hogy mint bizonyiték tantiskodhat Anyos
versiroi  programjar6l. Ugyanis kronoldgiai hidnyt potol: beilleszkedik abba a
gondolatmenetbe, hogy — amint arrdl a Kalapos kirdly cimii verse a legbeszédesebb vallomas
— a j6 uralkodot, a kegyes anyat felvéltotta a tronon a magyar nemzet irdnyaban halatlannak
bizonyult utdd, a fia, aki nem véltotta be az uralkodéaséhoz flizott reményeket.16 Anyos zerint
Maria Teréziara, amint erre e verstoredék is utal, mint anyjara, bolcs kiralyndjére gondolhat
az egész nemzet és a haza. O koltoztette a széptudoméanyokat Budara, egész nemzete szamara
szallast adott Palldsnak; koronazasanak 39. évforduldjan Nagyszombatbdl a budai kirdlyi
palota épiiletébe telepitette a tudomanyegyetemet. Maria Terézia negyven éves uralkodasa

idején a ,,Boldog Fejedelem és a ,,Boldog Haza” talalt egymaésra — irja egy masik versében:

Rajzold le tronusat Nagy Teresianak,
Nevezd tudomdanyok s kegyesség anyjanak,
Tedd hozza, hogy negyven nyadr hevességében

Véle a boldogsag orszaglott székében.t’

5 0SzK Kt Analekta, 11. 332.
16 ., Higgy, remélj, szeress!”, 2008, 73-79.
= ., Higgy, remélj, szeress!”, 2008, 48.
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A felséges asszonyunk és anyank™ ilyetén megdicsOiilése az 1780. janius 25-i budai
egyetemszentelés napjan tortént, ahogyan ezt Anyos leirja A széptudomdnyoknak dldozott
versek cimii munkajaban. Ugyane verséhez flizott jegyzetében pedig mar Maria Terézia
sirjdhoz szdlitja tarsait: ,,Gyertek, barataim, ennek a boldog fejedelemnek sirjahoz, csdkoljuk
meg hideg hamvait, az egek fizessék meg néki édes nemzetiinkhez mutatott s megbizonyitott
szeretetét...” 18

Anyos e toredékében ezt a gondolatsort folytatja, mikor a ,Kiralynéd és Anyad”
siratasanak érzelmi koriilményeir6l szol. A fajdalom azonban megbénitja kezét, a halotti
blicstztatd és az 6da keverékének fajdalmas €és magasztosan dicséitd hangja e kézirat szerint
megbicsaklik, megtorik.

A vers e részlete feltevésiink szerint ebben a formdjaban nem is folytatddott, mert nem
folytatodhatott tovabb. A hangnem és a tonus olyan fennkdlt, iinnepélyes, hogy mar-mar
fokozhatatlan. Valoszinilileg ebben a toredékes alakban ért véget, vagy pedig egyszerlien
abbamaradt — igy, e befejezetlen formaban, amennyit ma ez alapjan a kézirattoredék alapjan
meg tudunk beldle érteni €s rola allapitani.

E verskezdemény, mert hiszen a kezdd sorokrol lehet szd csupan, ily toredékes
forméban is fontos fejezete Anyos Pal, ekkor mar felszentelt palos pap politikai

gondolkodésanak és hitvallasanak.

Maria Therézia halalara

F4jdalom! mérsékeld néma keservedet,
Konnyebbitsd Hazdmnak buss szivén terhedet,
Hogy fejezhesse ki pihegd szavaval,

Mit érez? — Kit sirat? — illy zokogasaval!

Mert miolta Télnek havas fellegei

18 ., Higgy, remélj, szeress!”, 2008, 45.
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Lebegnek Egilinkon s siivoltnek szelei,
Miolta erdeink fagyos gallyéirol

Jég tsapok tsliggenek puszta agairol,

Meg szlint az 6rom szd! — Nem hallok éneket,
Nem hallom dobogni a’ boldog sziveket.

A’ leg méllyebb gyaszunk szomoru jelében
Latom Nemzetemet nydgni keservében.
Minden szo, melly hangzik®® szive tarhazabol,
Konyvel, sohajtassal folly ki ajakéabol.

<S6t még tzimmerének piros mezejére

Melly emlékezteti Bajnoki vérére>

Sétt még tzimmerének jeles mezejével,
Mellyet O pirossa festett szép vérével,

M¢ég avval is kozli jelét fajdalmanak,
Fliggesztvén szivére fatyolat gydszszanak.
Mit sirsz, Edes Hazam? — félek konyveidtol,
Félek illy szokatlan jajod ’s nydgésidtol.
Taldm Theresia nints mar? — Iszszonyusag!
Hogy ha azt illeti ez a’ szomorusag!

O! azt értem immar torott szavaidbol,

Ertem az egekre emelt karjaidbol.

Nem zokogtal még igy! tsak Theresiaért®
Sirhatsz illy konyveket, Kiralynéd ’s Anyadért.?*
Engedd, dits6?? Hazam, gyenge énekembe
Igaz fajdalmadat fejteni versembe.

Irjuk a’ jovendd idok tablajara,

Hany kényvet hullattunk Theresia®® hamvara!

Th[e]resia, o! édes név magyar szivébe]...]

Y9 E16bb: ki jon

% Javitva ebbél: Theresianak
2L E18bb: Annyai hamvdnak [?]
22 E16bb: kedves

% Olvashatatlanbol javitva.
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3. Tibai Takcs Janos Anyos Pal-portréja

A szakirodalom nem tart szamon korabeli Anyos Pal-portrét. Vagy eleve nem is késziilt réla
festmény (apjarol és anyjarol igen!), vagy nem maradt az utokorra.

Egyediil Batsanyi Janos irsos jellemzése Orizte meg szdmukra Anyos Pal testi-lelki
vonasait. A mind kiilalakjat, mind belso jellemrajzat tartalmazé szoveg ekként 6rokitette rank
Anyos személyiségjegyeit: ,, Termetét a’ mi illeti; Magas volt; kiilomben sem nem kartsi, sem
nem kover, hanem kozépszerii testallasu. Az abrdzattya hoszszas, homloka magas, orra
egyenes; felsé ajaka valamivel dombosabb az alsondl; haja és szakadlla vilagos barna, vagy-is
inkabb székére hajlo. — Erkoltsi karakterére, belsé tulajdonsdgaira nézve: Erzékeny, vidam,
és oromest-tarsalkodo. Heves ugyan egy kevesség; de konnyen letsendesitheto. Egészségére
nem igen vigyazo. Betsiiletet s ditsosSéget szereto. Bator szivii; igaz, egyenes lelkii. A’
bardtsagban hiv és allhatatos. Szineskedést, tsalfasagot maga nem ismért, mdasokban utdlt és

"2 E fenti idézet alapjan, amely a kortars szemtanatol, Anyos személyes jo

kertilt...
ismer6sétél szarmazott, talan lelki szemeink elé tudjuk formélni Anyos Pal alakjat, testi
valgjat, arcvonasait is.

Rendelkeziink azonban egy olyan festménnyel, amelyet az ¢ alakja ihletett: elképzelt
és megfestett portréjat készitette el Tibai Takdcs Janos festdémiivész, néhany évvel 1943
legvégén bekovetkezett haldla elétt. Nem valdszinii, hogy a miivész ismerte volna Batsanyi
Anyos-jellemzését, s arrdl sem rendelkeziink semmiféle timponttal, hogy barmiféle el6kép is
allhatott volna Tibai Takacs részére.

Ez 1998-ban keriilt nyilvanossagra, ebben az évben ugyanis megjelent Fogarasy-Fetter
Mihaly Plilisvérosvar torténete és néprajza cimi falutorténete, amely szamos fotoja kozott
kozli egy félalakos Anyos Pal-festmény felvételét is.

Fogarasy-Fetter Pilisvorosvar torténetének ismertetése soran, a faluban miikodott
kiilonféle egyesiiletek munkéassagat orokitvén meg, beszamol a telepiilés Anyos Pdl Irodalmi

Egyesiiletének miikodésérdl is. A kor tagjai ismert irodalmérok voltak, tobbek kozt: Olbey

2 Batsdnyi Janos Osszes Miivei. II., Prézai Miivek. I. Sajté ala rendezte Keresztury Dezs6 és Tarnai Andor. Bp.,
Akadémiai Kiado, 1960. 122.

25 Fogarasy-Fetter Mihaly, Pilisvorésvar torténete és néprajza. Szerkesztette Fischer Erzsébet, Pilisvorosvar,
Pilisvérdsvar Varos Onkormanyzata, 1998. 261.;
http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/nemetek/pilisvorosvar_tortenete/pages/pten
04 _az egyesiiletek.htm (2014. januar 23.)


http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/nemetek/pilisvorosvar_tortenete/pages/pten_04_az%20egyesületek.htm
http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/nemetek/pilisvorosvar_tortenete/pages/pten_04_az%20egyesületek.htm
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Irén, Erdélyi Jozsef, Bartalis Janos, Zimanyi Ernd, Puszta (Katona) Sandor. Vezetdjik dr.
Réthy Zoltan, a kdzség orvosa volt.

Az egyesiilet irodajanak falat diszitette az a bekeretezett Anyos Pal-portré, amelynek
fotgjat a szerzo mellékeli, de amelyet 1944-ben a kor helyiségének feldulasakor vandal kezek
Osszetortek. A kép nyilvan az egyesiilet megrendelésére késziilt, s a kozIl6 jovoltabdl az
utdkorra maradt, de tovabbi sorsardl nincsen ismeretiink.

A fest6 Tibai Takacs Janos (Szalkszentmarton, 1876 — Budapest, 1943. december 28.),
a budai Paedagogiumban szerezte meg tanitdi oklevelét fizika-matematika-torténelem-ének
szakon, s kozépiskolai oktatoi tevékenységét Hatvanban és Ujpesten végezte. Benczur-
tanitvany volt, az Gj-impresszionistak csoportjahoz tartozott. 1926-ban nyugdijba vonult, hogy
csak a festészetnek élhessen. Kiilonosképpen a Taban épiiletei, hangulatos utcacskai, terei,
parkjai keltették fel érdeklodését, de konyvillusztraciokat is készitett. Rendelésekre portrék
festését is elvallalta, igy a Gyoni-tarsasag részére megfestette Gyoni Géza képmasat, 1942-
ben a Zeneakadémian leplezték le Baldzs Addm zeneszerzérdl festett képét. A Bosnyék téri
romai katolikus plébania részére 1938-ban festette meg Pacelli biboros, a késébbi XIII. Pius
papa portréjat.

Hogy az Anyos Pal-portré miként késziilt, nehéz volna ma mar megallapitani.
Valosziniileg a hitelességet — gondoljunk csak Batsanyi fentebbi Anyos-arcképének vonésaira
— korhtien felidézo, de fiktiv képmasrdl van sz6, amely azonban a palos szerzetest koriilvevo
rekvizitumok révén is a korhiiséget sugarozza-sugalmazza.

Tehat ha ma nincs is hiteles, korabeli 4brazolasunk Anyos Palrél, mégis azt
jelenthetjiik ki, hogy — legalabb fényképen reprodukélva — rendelkeziink egy, az 1930-as
évekbdl szarmaz6 Tibai Takacs Janos-festménnyel, amely fikcionalisan ugyan, de a hitelesség

latszatat kolesonozve festi elénk a 18. szazad nagy koltdjét, Anyos Pal palos szerzetest.
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